smart city eEs

Intelligent Mobility Solutions

solutions for a SUSTAINABLE MOBILITY
5 Lésungen fiir eine NACHHALTIGE MOBILITAT
solutions pour une MOBILITE DURABLE

smart
traffic OOQ

TRAFFIC INFORMATION
Travel time: 12‘35”
B RS) (& a ER ENVIRONMENTAL INFORMATION
Time loss: 2‘15“
Alert level: orange CO2: 720 ppm / O3: 108 ug/m3
Noise: 62 dB(A) day / 54 dB(A) night
Electrosmog: 37 V/m
Energy target: green (ok)
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REAL TIME INFORMATION

Traffic info: Fluid

Time loss: 1‘22“

Deviation due to accident

Free Wifi with information platform



smart
traffic

Determine the travel
times in real time.

Determine transit
and origin-destination
traffic in the city.

Control of transport
policy objectives and
analysis of mobility
patterns of all transport
users in the city.

Intelligent traffic ma-
nagement, warning
messages and diversions
according to climate con-
ditions and unexpected
events like accidents or
traffic jams.

Travel time loss, average
waiting times in front of
traffic lights, deviation
routes, etc.

For major projects
BEFORE, DURING and
AFTER construction:
traffic monitoring, review
of effectiveness in real
time, etc.

Monitoring of parking
spaces availability in
the city.
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Ermitteln der Reisezeiten
in Echtzeit.

Bestimmen des Durch-
gangs-, Ziel-, Quell- und
Binnenverkehrs in der
Stadt.

Kontrolle der verkehrspoli-
tischen Zielsetzungen und
Analyse des Mobilitatsver-
haltens aller stadtischen
Verkehrsteilnehmer.

Intelligentes Verkehrsma-
nagement, Warnmeldun-
gen und Umleitungen in
Abhéangigkeit von klimati-
schen Bedingungen und
unerwarteten Ereignissen
wie Unfélle oder Staus.

Reisezeitverluste, Umfah-
rungsrouten, Schleichver-
kehr, mittlere Wartezeiten
vor LSA usw.

Von Grossprojekten VOR
Baubeginn, WAHREND der
Bauphase, NACH Bauen-
de: Verkehrsmonitoring,
Wirksamkeitstiberpriifung
in Echtzeit, usw.

Uberwachen der Parkplatz-
Verfligbarkeit in der Stadt.

Déterminer les temps de
parcours en temps réel.

Déterminer le transit et les
origines-destinations dans
la ville.

Controle des buts de la
politique des transports et
analyser le comportement
de mobilité de tous les
usagers de la ville.

Gestion du trafic intelli-
gente, messages d‘avertis-
sement et de déviations
en fonction des conditions
climatiques et des événe-
ments imprévus comme
accidents ou embouteil-
lages.

Pertes de temps, parcours
de déviation, temps
d'attente moyen devant
les feux, etc.

Pour des projets a
grande envergure AVANT,

PENDANT et APRES le chan-

tier : monitoring du trafic,
contréle de l'efficacité en
temps réel, etc.

Suivi des places de station-

nement disponibles dans
la ville.
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Information in real time
to road users and local
residents: transit time,
road work info (phases,
contracting authority),
rent / buy apartments
or offices, etc.

9

.

In the event of an accident,
fire, etc., send instructions

of behaviour to individuals
within and outside the tun-
nel, signaling the time until
rescue team is arriving, etc.

City Wifi with an infor-
mation and advertising
platform for citizens and
tourists: events, cultural
events, city map, etc.
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Baustellen-Info

Tunnel-Info

WiFi-PUBLICity®

Info-chantiers

Info-tunnel

WiFi-PUBLICity®
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Controlling
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Noise Emissions
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Electromagnetic
Pollution
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Climatic data
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Umwelt- Controle

Controlling environnemental
Luftverschmutzung Pollution de I'air
Larmemissionen Emissions du bruit
Elektromagnetische Pollution
Verschmutzung électromagnétique
Klimadaten Données climatiques
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Our traffic engineers define the relevant segments
for BlueScan®-measurements.

Unsere Verkehrsingenieure definieren die geeigneten
Verkehrsabschnitte fiir die BlueScan®-Messungen.

Nos ingénieurs en trafic définissent les troncons rélévants
pour le recensement avec BlueScan®
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Measurements over a (un)determined time period.

Messungen Uber eine (un)definierte Zeitspanne.

Recensements pendant une période (in)détérminée

The city or agglomeration receives detailed reports .
The measurements can be repeated at any time.

Die Stadt oder Agglomeration erhalt detaillierte Auswertungen.
Die Messungen konnen jederzeit wiederholt werden.

La ville ou I'agglomération recoit des évaluations détaillées.
Les recensements peuvent étre répétés a tout moment.

Our detailed reports
Unsere detaillierten Auswertungen
Nos évaluations détaillées

amount

amount
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